Today you need

pencils

One chair per table only!
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If you have a
, open
your booklet so | can
check the
for today.

TATTS £F NAYT SHe@) N AhdN:
ol o by o8 el 3 ) g o Jhant Al 1)

Si ahir no us vau fer cap foto, entrega lobjectiu davui.
AN FARMERBEA A, mLag 4 KAY H AR,

A8 it 1) Sael G a5 e 50 A
T 3T shel IS PICT AT (oI, dT 31T T T8 STHT .
M H GRS T 13, 4 B O BRI TS
VY,
o)A A& A7) RHATE, 25 BHE AS AL
Ger we duh wéneyek negirtibe, desté xwe bidin armanca
iro..
Se vocé nao conseguiu tirar uma foto ontem, entregue a
meta de hoje. ‘
A IJG % I &t THE, 3T oiA € Sig g Ja u's.
Ecau Bel He cnenanu pororpaduro Buepa, caanrte
CETO/IHSAIIHIONO IIETb.
Haddi aanad helin sawir shalayto, gacanta geli yoolka
maanta
Si no conseguiste una foto ayer, entrega el objetivo de hoy.
Ikiwa hukupata picha jana, weka lengo la leo..
Kung hindi ka nakakuha ng larawan kahapon, ibigay ang
layunin ngayon..
Diin fotograf cekemediyseniz, bugiiniin goliinii gonderin.
Sk1o BU HE oTpuMaiH ()OTO BIOPA, BKAXKITh ChOTOIHIIIHIO
ITJTb.
Néu ban khong chup dugc dnh ngay hom qua, hiy nop muc
tiéu cua ngay hom nay.




What are we
doing today?

We are going to
start shading our

portrait project,

beginning with an
area outside the
face. We are also
learning about

Medieval art

PRI° FOATYT AIAET NEFFT O-6RL NADEIDC NAGDNAT @A MNN KHIICT 10~
st sl ) saandl &l e alatig caa sl A e ey (L) ea Jillay o g (e
Estem ombrejant el nostre retrat, comencant fora de la cara i aprenent sobre lart
medieval.
BATIELEDY H Gl B, MISEAME I 46, JF TP L 20K,
ol s 058 5B 3)5e 5 s S e g s pdo e Oz ) et dsd e i s () Al s 0l
8
EH 37961 T I ST STl T@ &, 96X o d1eY 8 L3 I @ &, 3R ALThTellel sholl o IR
=l Gl
BT DM D BB ENZ[ZR 2 D 2030, PO ZIFIZ OV TREATHET,
= de 2SN 243 95 AdlaL A vzl el Lokt
Em portreya xwe siya dikin, li derveyi rt1 dest pé dikin, i hunera serdema navin fér dibin.
Estamos sombreando nosso retrato, comegcando do lado de fora do rosto, e aprendendo
sobre arte medieval.
WHT WUE Ugede § J913 99 9J I, fgad 3 9799 Hg 99 99 IF, w3 HuSsl 3T 919
IGEISEEH
MBI 3a1IITPUXOBBIBAEM HAIll IOPTPET, HAYMHAS C BHEIIHEH CTOPOHBI JINIA, U H3y4aeM
CPEIHEBEKOBOE HCKYCCTBO.
Waxa aanu hadhaynaa sawirkayaga, waxaanu ka bilaabaynaa meel ka baxsan wejiga,
waxaanu baranaynaa farshaxanka garniyadii dhexe.
Estamos sombreando nuestro retrato, comenzando por el exterior de la cara, y
aprendiendo sobre el arte medieval.
Tunaweka kivuli picha yetu, kuanzia nje ya uso, na kujifunza kuhusu sanaa ya Zama za
Kati.
Inilalagay namin ang aming larawan, nagsisimula sa labas ng mukha, at natututo tungkol
sa sining ng Medieval.
Portremizi yiiziin disindan baslayarak golgelendiriyoruz ve Ortacag sanatini 6greniyoruz.
Mu 3aTPUXOBYEMO HAIll IOPTPET, MOUMHAIOYH 3 MEXK 0OJIMUYYs, 1 BABYAEMO CEPEIHbOBIUHE
MHCTEITBO.
Chting ta dang t6 béng chan dung, bat dau tir bén ngoai khuén mit va tim hiéu vé nghé
thuat thoi Trung co.




Jane Ash Poitras
Riel Riel Riel
2002
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Oscar Ukonu
@oscarukonu (Nigeria)

Nene
Ballpoint pen on paper

70x100cm
2019
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William Kurelek, Yom Kippur, 1975
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Our international competition

Work from Darcey, from Kimbolton School, a Cambridgeshire UK private school



























Stephanie Gonnor







rach day you
share a public
progress
photo you will
have one less
opal to write.

BT NDEU AL74874 7 AGDR& A7E £10 AN AAU:
A A Cam lal () S48 ) e 4 & L 0y S B
Cada dia que comparteixes una foto tens un objectiu menys per
escriure.
FRODZ SRR, IRt T —A Bix,
Al (i s (o) ieS Caan S 3 IR e Sl 4y ) uSie 4S5 e
Tcdeh fGeT STd 31T Ush Blel ATST Xd o dl 39l Tolde] & TolT U
& HH g1 AT 5|
HHEEZIA T LI LIS, FEEZAL AR DRI,
Ml AR S T Wvta N op e &7 sk S0 w Y
Her roj ku htin wéneyek parve dikin, armancek we kém e ku han
binivisin.
Cada dia que vocé compartilha uma foto, vocé tem uma meta a
Imenos para escrever.
g?éﬂgﬁfﬁaééﬂfsﬁddé J, 393 3T fByE T g Sror e g
I
Kaxxnplii 1eHb, KoTaa BbI AeaUTeCh poTorpadueii, y BaC CTAaHOBUTCS Ha
OJIHY LIeJIb MEHBIIIE.
Maalin kasta oo aad wadaagto sawir waxaad leedahay hal hadaf oo
yar oo aad ku qorto.
Cada dia que compartes una foto tienes un objetivo menos que
escribir.
Kila siku unashiriki picha una lengo moja pungufu la kuandika.
Sa bawat araw na nagbabahagi ka ng isang larawan, wala kang isang
layunin na isulat.
Her giin bir fotograf paylastiginizda yazmaniz gereken hedeflerden
biri daha az oluyor.
KoskeH nieHb, konu BU AutnTecs Gotorpadiero, y Bac 3aIUIIAETHCA HA
OJIHY METY MEHIIIE.
Mf)i ngay ban chia s¢ mt buc anh, ban sé bot di mot muc tiéu phai
viet.




Work in progress
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23] 48 Jaal
Treball en curs

]

A EHATE

) e\AJ‘ d\A - J\S

T JIfd W g

HELTH

SEERIEE

Kar berdewam e

Trabalho em and

amento

IH B (9T J
Pabora B mpoiecce
Shagada ayaa socota
Trabajo en progreso
Kazi inaendelea
Kasalukuyang ginagawa
Calisma devam ediyor
PoOorta B mporieci
Cong viéc dang tién hanh



Chloe Willett at Sackville High, Thursday, September 18th



Work-in-progress photos taken
so far

TEAM Axolotl

Photos and goals for Drapak's section 7

OV (i Ll o3 (g plall Jaall (e ) gaca
CA N IR IR R TR RO IR A
Casd oads 438 K (4 g1 4S Al Cad 50 sl (Se
3T de oll 18 SRI-IITd T dEaN
@A) 747 3 2] 73 AR
dotorpadun B mporiecce paboThI, CACTIaHHBIC
Ha JaHHBIM MOMEHT
Jlo cana cHumIbeHe oTorpaduje y TOKy
Fotos del trabajo en progreso tomadas hasta
ahora.
Mga larawang ginagawa sa ngayon
Ha nanuit MOMEHT 3p00sIeHO HEe3aBEepIIEHI
dboTtorpadii
Hinh 4nh dang thuc hién duoc chup cho dén
nay

Emma Baker *“5''%
Jathniel Batugal N
Wesley Baur &
Zy Beals 'B'%®
Kieran Bourke *7%
Henry Bretzler 77
Vince Clark €
Emily Diaczenko (53]
Isaak Donahue-LeDrew *757%5
Huda Elkord *7%
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Ava Galbraith 5%
Hebziba Gebretatios T3¢
Nikhil Gopaldu =57
Colton Henneberry 7%
Dom Hyslop &
Jenine Jalghom 7%
Samson Kebede Xol

ol
Matt Leclair €
Julia Locke “5N\
Arthur Moulton “&5*7%
Jack Clark Munroe &
George Nickerson 4N
Aida Pocklington 7%
Melody Rance &
ol

Adele Ritchie ===\
Keona Ross “Z*5N\A\
Oliver Rutherford *“&57"T
Sana Salih  *7%

Lena Scott =5\
Max Sulewski
Isabelle Tummers
Viktor Yadvizhyn &5






Self-portrait Calendar

Hello!

Skill
builders

10

11

V.

15

PD Day

16

Truth and
Reconciliation
Day

Lightly
outline
portrait

Hand in /
Last in-class
day for portrait

18

13

Final day to
hand in portrait




Self-portrait timeline

Skill building
YT NS

Gl lgall ol
desenvolupament d'habilitats
HReE
& les aala
ierel fasrd
A )LIEEE
= 2=
avakirina jéhatibiné
desenvolvimento de habilidades
J&d fogHe
pa3BuUTME HaBbIKOB

xirfad dhisid

desarrollo de habilidades
kujenga ujuzi

pagbuo ng kasanayan
beceri gelistirme

$bopMyBaHHS HABNYOK
xay dung ky nang

Light outline
$NCYT 18&

c-}.bl\ Ll
contorn lleuger
ERBIRE
BRI SE
TehTeT TGN
R AL
e &2

nexseya ronahi

contorno claro
JHST gUIwT
CBeTOBOM

KOHTYP
dulmar iftiin

contorno de luz
muhtasari wa
mwanga
liwanag na
balangkas
hafif ana hat
NEerknin KOHTyp
phac thao anh
sang

ST o] s [7]s]>
First layer | Second layer Adjustment
eaDEDLY UATE TNCNC anthna

TNCNC
S5V Al Al da,al) Jaaxi
primera capa segona capa ajust
B2 o s
BEREY psd 4y aal
=YDE 2[EH A
=B 2ol SHEHM S 3
CEIEREGEI gata duyemin |éant
primeira segunda Ajuste
camada camada
Ufgdt ug3 SGIRICES feemeEr
nepBblii C/I0M BTOPOW C/iou KOppekTupoBaHune
lakabka lakabka labaad hagaajinta
koowaad
primera capa segunda capa ajuste
safu ya safu ya pili marekebisho
kwanza
unang layer pangalawang pagsasaayos
layer
ilk katman ikinci katman ayarlama
nepLInm wap APYyrvn wap KOpUryBaHHs
|6p dau tién 16p thr hai diéu chinh




Evaluation for the portrait project

Proportion and detail: Shapes, sizes, and contour

@MY %& HCHC: PCR™F: DMEF AG P RC:

Auay ) Lo ghadll 5 alaa¥l s JSEY) 1 daaldil] g duudlf
Proporci6 i detall: formes, mides i contorn.
220 E ik RS2 NN Y S iy

J}L\S 9 L oyl ola &Jz:égﬂj@‘ghjﬂm
R RAROT: 3T, 3R 3R TR

HEEEEM AR, X R,
HIE1 NS A8 2o, 7], 824,
Réje G harguli: Séwe, mezinahi, (i régez.
Proporcao e detalhe: formas, tamanhos e contornos.

WHUS W3 IR WH'T, W W3 HHIY
Mponopuuu n aeTanu: Gopmsi, pasmepsl 1 KOHTYP.

Saamiga iyo faahfaahinta: Qaababka, cabbirrada, iyo kontoorka.
Proporcion y detalle: Formas, tamafios y contornos.

Uwiano na undani: Maumbo, ukubwa, na contour.

Proporsyon at detalye: Mga hugis, sukat, at tabas.

Oran ve detay: Sekiller, boyutlar ve konturlar.

Mponopuii Ta AeTani: hopmu, po3mipu Ta KOHTYP.

Ty lé va chi tiét: Hinh dang, kich thuéc va duong vién.

Shading technique: Deep black colours, smooth, blending

PMA BALh: MAP MRC AT, ANAA, PAPA.
CJA Aacls c:u.ms ;\J}u u\}ﬁ :d;dm‘ ;\7\333

Técnica d'ombrejat: colors negres profunds, suaus, barrejats.
BREEHL R : R, Fil, A,

(S eila (Gaee ol SAKS  A JAgl SIS
BT dehelleh : ITEY el 13T, RIehadT, AFAHOT|
DI—FAVITI=VY R E L), TLUR,
S J1g: ¥ A2, vy 3.
Teknika sidandiné: Rengén res én kir, nerm, tevlihev.
Técnica de sombreamento: Cores pretas profundas, suaves e
mescladas.

RIS TS 8 IS Ja1, foafews, fimge|

TexHuMKa WTPUXOBKMU: [11y0oKKe YepHbIEe [[BETA, ITABHBIC TIEPEXO/IBI,
CMEIIHBaHHE.

Farsamada hadhka: Midab madow oo qoto dheer, siman, isku dhafan.
Técnica de sombreado: Colores negros profundos, suaves y difuminados.
Mbinu ya kivuli: Rangi nyeusi za kina, laini, zinazochanganya.
Pamamaraan ng pagtatabing: Malalim na itim na kulay, makinis,
pinaghalong.

Golgelendirme teknigi: Koyu siyah renkler, yumusak, harmanlama.
TexHika 3aTiHeHHA: IOOKI YOPHI KOJIBOPH, 31MIa/KYBaHHSI, 3MIIIIyBaHHS.
Ky thuat tao bong: Mau den dam, min, hoa trén.

Composition: Complete, full, finished, and balanced

$YNC: A7 ODAF STMEPP ARG TZHIR::
O st atia eJaldt (JalS 1 oS30
Composicio: Complet, ple, acabat i equilibrat.
) Rt N N N
Dlaia 5 0 oL ¢ JalS ¢ JalS 3qus i

TGAT: T, T, ATCT 3R Fqferd|

WAL e, I, TRk NTUA,

oA dstal, Fkstal, g lom, 74 3
Pékhatin: Temam, tije, gedandi i hevseng.
Composicao: Completa, plena, acabada e equilibrada.

IS YIS, AYTS, HelHS W3 A3(83|

CocrTaB: nosHbIi, 3aBepIIeHHbIH, 3aKOHUYCHHBIN U cOaTaHCHPOBAHHBIH.
Halabuurka: Dhammaystir, buuxa, dhammaystiran, oo dheellitiran.
Composicion: Completa, plena, acabada y equilibrada.

Muundo: Kamili, kamili, imekamilika, na yenye usawa.
Komposisyon: Kumpleto, buo, tapos, at balanse.

Kompozisyon: Tam, eksiksiz, tamamlanmis ve dengeli.

Cknap: [oBHwMii, TOBHMIA, 3aBEPIICHUI 1 30aIaHCOBAHHMIA.

Thanh phan: Hoan chinh, day du, hoan thién va can bang.








http://www.youtube.com/watch?v=cWn19nmM7k4



http://www.youtube.com/watch?v=4sIgD8DkS0Y



http://www.youtube.com/watch?v=GpQzMX4ykI8

Hand in your
backgrounds to
the Google
Classroom!

For a great
drawing, make
sure your photo is
an original file
and not a
screenshot .

AEPT AT A&A ANCANH
IGoogle Classroom () <l aidus, o8

Entrega els teus antecedents a Google Classroom!
FHERIE S 28% Google TREL !

laas b sa3 Google Classroom 42 1) 253 4iu ) o
AT JSSHTH IS FelTawH hl !
%1% Google Classroom [ZHEHL T7ZS 0,
Google Classroom?l| Bl 7d & A =3} 4] 8.
Pagnavén xwe bidin dersa Google!
Entregue seus histéricos para o Google
Classroom!
JOS IBTHIH § WuE fugas el
Caiite cBOU (pOHBI B Google Classroom!
U dhiib taariikhdaada fasalka Google!
iEntreguen sus fondos en Google Classroom!
Wawasilishe usuli wako kwa Google Darasani!
Ibigay ang iyong mga background sa Google
Classroom!
Arka planlarimizi Google Classroom®a teslim edin!
Jlonaiite cBoi Gponu 1o Google Classroom!
Nop ho so cia ban cho Google Classroom!




A
should be
drawing their
portrait today

®

People who have
not used the light
table yet get first

priority .

Ho AP N@- &7 FPNA BDAA AANT::

2ol Aad 3l agh ) pea ) gam () aeal) e s
Avui tothom hauria de dibuixar el seu retrat.
SR ANEBNIZE T E 2 HA,

QLIS ) 29 0 5 ub j5 el 4sr

3711 gY TohdT ! 319 ™I §1T A1 U
4 FITFEL S B 9 O BB EZHI < ~E T,
Q5o Rl ARle) 2AEE T8 oF g
Dive her kes iro portreya xwe xéz bike.
Todo mundo deveria estar desenhando seu
retrato hoje.
{99 IR § wUET Ugede g gdier J
CeromHs KaxJaplid JOJKEH HAPUCOBATh CBOU
MOPTPET.
Qof kastaa maanta waa inuu sawiraa sawirkiisa.
Hoy todo el mundo deberia dibujar su retrato.
Kila mtu anapaswa kuchora picha yake leo.
Dapat lahat ay gumuhit ng kanilang larawan
ngayon.
Herkes bugiin kendi portresini ¢izmeli.
ChOrojiHi KO>K€H Ma€ HaMaJIFOBaTU CBiil MOPTPET.
Hoém nay moi nguoi nén vé chan dung cua minh.




Shade your
project on a
regular table

Shading on a light
table is terrible.

[t makes your
project pale, low
contrast and
streaky.

NODENT MLRH AL TCERTPT $MA*T.
Ale Ak e dle 5 e Jillat, o8

Ombreu el vostre projecte sobre una taula normal.
TR i R ORI A & &,

I O N N B ABE - X BE "
Y= Hiotere ol Ueh [HAATAT AT TN SiTehd |
BEOT—TNTTaY eI Ny =—T 4T LET,
UdtH o & S ZRAEZ EFoAM 8
Projeya xwe li ser maseyek biréktpék siya bikin.
Sombreie seu projeto em uma mesa comum.
WUE Jride & B fous 29% 3 73 <.
Pacmionokure cBO¥ MPOEKT Ha OOBIYHOM CTOJIE.
Ku hadh mashruucaaga miiska caadiga ah.
Sombrea tu proyecto sobre una mesa normal.
Weka kivuli mradi wako kwenye meza ya kawaida.
I-shade ang iyong proyekto sa isang regular na mesa.
Projenizi normal bir masanin iizerine gélgelendirin.
3amTpuxyiTe cBiil MPOEKT Ha 3BUYAITHOMY CTOJIL.
T6 béng du 4n ctia ban trén mot chiéc ban thong thuong.




There is no advice | can give you that
can replace careful practice

My$R LTPANT ATPIPL AN 2927FA PII° PPAC (DAMT AATAIP
388 Ko jlaall e Ja3 (o (e ol Lguasl (o (3€ay B a3 Y
No hi ha cap consell que et pugui donar que pugui substituir la practica acurada
B RHMEAT R IR T IE R VAR 25>
38 (383 G e (Bl 2l 50 AS aady Lad 4y @l 8 ol (5] A 5
# 3TIeR! VHT SIS TG Tgl & FehdT Sif ATaUTAT deh 3T T TUTH of Teh
AR IO T R ASA RFRITIT TEEEA
AZF AHS AL 5 = =AL g
Ti siretek ku ez bikaribim bidim we tune ku bikaribe stina pratika baldar bigire
Nao hd conselho que eu possa lhe dar que substitua uma pratica cuidadosa
wrﬁa"ré@mm?éﬁ)%d-é T AT I 1 AU WisWH § S8 Aaer J
51 He MOTY JaTh BaM HM OJTHOTO COBETa, KOTOPBI 3aMEHUT TIIATEIbHYIO IPAKTHUKY.
Ma jirto talo aan ku siin karo oo bedeli karta ku dhaqanka taxadarka leh
No hay ninguin consejo que pueda darte que pueda reemplazar una practica cuidadosa.
Hakuna ushauri ninaoweza kukupa ambao unaweza kuchukua nafasi ya mazoezi ya uangalifu
Walang payo na maibibigay ko sa iyo na maaaring palitan ang maingat na pagsasanay
Dikkatli bir uygulamanin yerini alabilecek hicbir tavsiyem yok
Hewmae »xoaH01 mopajau, sxa Moriia 0 3aMiHUTH PETENIbHY PaKTUKY
Khong cé 101 khuyén nao toi ¢ thé dua ra cho ban cé thé thay thé viéc thuc hanh can than




Don't let
perfect

be the
enemy of

g00d &5

&6:9° LADANT® MAT A78U7 AT&P L

ol sae 6 JLsll g Y
No deixeu que el perfecte sigui lenemic del bé
AEAEFEFREAITS BRI

2L oA e JalS 135S
QT T ITOTS T GRAT of Jelel &

TEEES I B S DRGNS
gh3 gto] £ & 9] Ho] B YEZ AL

Nehélin kamil bibe dijminé qenciyé

Nao deixe que o perfeito seja o inimigo do bom
'Fr’«ld() ?5 gdr @ cHHE &THed &

He O3BOIISIHTE COBEPLICHCTBY OBITH BPAroM
XOPOIIIETro

Ha u oggolaan in kaamilku noqdo cadowga
wanaagga

No dejes que lo perfecto sea enemigo de lo bueno
Usiruhusu mkamilifu kuwa adui wa wema
Huwag hayaang maging kalaban ng kabutihan ang
perpekto

Miikemmelligin iyiligin diismani olmasina izin
vermeyin

He no3Bossiiite 1€ ibHOMY OyTH BOPOTOM J100pa
Dung dé sy hoan hao 1a ké thi cta diéu tot







How do you honour God?

ODNNAT®- HODY MNAN: AAHANACY A7LT
FTNNEAU?
Cal) o )5 S s o gll ) samnll B ()

Art medieval: com honres Déu?
HRHE 28 2K IR a0 {n] BSLa b 2

TR el gial 18 i Sa sy 58 i
g?:aaﬂ?ﬁ?rwz 3T 590X T FFATA hdl hldd

?

R SENT . E D XTI ZED DD 2
A v oA Al TS AT
Hunera Serdema Navm. Hian cawa Xwedé
ramet dikin?
Arte Medieval: Como vocé honra a Deus?

Ho &t g™ AT 99 T wied fd< ade I
CpeHeBEKOBOE UCKYCCTBO: KaK YTUTh boras
Farshaxankii Dhexe: Sideed u maamuustaa
[laah?

Arte Medieval: ;Como honrar a Dios?

Sanaa ya Zama za Kati: Unamheshimuje
Mungus

Medieval Art: Paano mo pinararangalan ang
Diyos?

Ortacag Sanati: Tanr1'y1 nasil onurlandirirsiniz?
CepenHbOBIUHE MUCTEITBO: SIK BU I1anyete bora?
Ngh¢ thuat thoi Trung c6: Ban ton vinh Chtia
nhu thé nao?



Ancient Egyptian and
Chinese Art

Unknown
The Death Mask of King
Tutankhamen

1320 BCE

MY+ NG kG FLE MNAN
hmﬂ\ g;—.‘.-.‘-“‘l‘j Lf)-'-‘“‘“ Call

Art xineés i egipci antic

Farshaxankii hore ee Masar iyo
Shiinaha
Arte antiguo egipcio y chino

mIR M FEZAR S . °
. Ny : anaa ya Misri ya Kale na
PG 2 Kichina
ot A 3T el shorr

b U b bt E O 25 Sinaunang Eg;gpr’ilan at Chinese
At o] HES} T

A e Antik Misir ve Cin Sanati
Hunera Misré G Cini ya kevnar ¢ :
;. . . Mucreurso JlaBuboro €runty i
Arte egipcia e chinesa antiga

At v Tt Kwuraro
! . Ngh¢ thuat Ai Cap va Trung
JlpeBHeerumneTckoe U KUTamuckoe ARy
Quoc co dai

UCKYCCTBO

U:“nknown
The Terracotta Army
200-300 BCE



Ancient Greek and Roman Art

\Y\Yigelp
Discobolus
circa 450 BCE

Unknown
Head of a Roman Patrician
50-75 BCE

AT NG AG RCIIM-27
MmN

PER i D P R P |
Art antic grec i roma
m AR AR

Qlsliagy 5 lsn e

TiTeT Yoiledl 3R UHT SHell
R L B
At e ek 2
Hunera Yewnani t Romani ya
kevnar
Arte Grega e Romana Antiga
YOI6 Jordt W3 IHS 5%
JlpeBHETpEUECKOE U PUMCKOE
HCKYCCTBO
Farshaxankii Giriigga iyo
Roomaanka
Arte griego y romano antiguo
Sanaa ya Kigiriki na Kirumi
ya Kale
Sinaunang Griyego at
Romanong Sining
Antik Yunan ve Roma Sanati
JlaBHBOTI'pPELILKE Ta PUMCBKE
MHCTEITBO
Ngh¢ thuat Hy Lap va La Ma
co dai



Unknown
Head of Constantine
circa 315

White marble, brick, wood, and gilded bronze
Musei Capitolini, Rome

SATOP: $ENMTMEN IALT 315 1LY

315 ple (Jsn cphiland (ul 5 iy yma e
Desconegut, cap de Constanti, cap al 315
R, AL TRk, 40315 4

315 252 ¢opiilius B el

37ATd, PlcTecTST ol fAT, SIFTHaT 315
R, T AB T4 XADFAER, 3154-H
& B, TARE TS vE, 0F 3151
Nenas, Seré Constantine, dora 315
Desconhecido, Cabeca de Constantino, circa 315
WfIM3, STHSSS © W, BIIST 315
HewusBectHriii, I onoBa Koncrantrnna, okono 315 r.
Lama garanayo, Madaxa Constantine, qiyaastii 315
Desconocido, Cabeza de Constantino, circa 315
Haijulikani, Mkuu wa Constantine, karibu 315
Hindi kilala, Pinuno ni Constantine, circa 315
Bilinmeyen, Konstantin Basgi, yaklasik 315
Heginomo, rmaBa Koctsatrna, 61m3bko 315 p
Khong r6, Nguoi ding dau Constantine, khoang nim
315




Unknown

Head of Constantine SAFOPT PSAMIMEPN IALT 315 187
circa 315 315 ol Alsa cphaiband Gl ) cig e e
Desconegut, cap de Constanti, cap al 315
White marble, brick, wood, and gilded bronze A, BT HELE, 2 315 4
Musei Capitolini, Rome 315 dsan 5 ¢ty o puladl

37T, Pl clSe ol T8, ST 315

R, 2 AE T XADTATS 3154

A4 ol TEEE 2o W, 9F315d

Nenas, Seré Constantine, dora 315

Desconhecido, Cabeca de Constantino, circa

315

I3, ITHSCTS T HET, BIST 315

Hemnssectusiii, I'oosa Koncrantuna, okoiro 315

T.

Lama garanayo, Madaxa Constantine,
qiyaastii 315

! Desconocido, Cabeza de Constantino, circa

315

Haijulikani, Mkuu wa Constantine, karibu 315

Y Hindi kilala, Pinuno ni Constantine, circa 315

Bilinmeyen, Konstantin Basi, yaklasik 315

| Hesinomo, miaBa KoctaHTtuHa, 61u3bsko 315 p

| Khéng 16, Nguoi ding dau Constantine,

i khoang nam 315




Thomas Cole, The Course of Empire, Destruction, 1836.
The Metropolitan Museum of Art, New York



Cathedral of Monreale
Sicily, Italy



Unknown
Christ Pantocrator
c. 1180-1194

Mosaic
cathedral of Monreale, Sicily, Italy

LATFOP: NCATN TTTRETCE h. 1180-1194

1194-1180 (s> ¢ 51 S b asall ccig jra 1
Desconegut, Crist Pantocrator, c. 1180-1194
KA, WEEREE, ) 1180-1194 4

1194-1180 .z ¢« 53 S 55l s ¢ uladls

N 373Td, sh1sEc YeTshe, oTaTaeT 1180-1194
W R, RREOFUAME, 11804ELE-11944F
| A AR e s e A5 1180 73-1194

s v 1\enas, Mesih Pantokrator, c. 1180-1194
2% Desconhecido, Cristo Pantocrator, c. 1180-1194

WEHTE, HAl 029cg, HT. 1180-119%4

Hewussectnoiii, Xpuctoc Beenepxkurens, ok. 1180-1194
IT.

Lama garanayo, Christ Pantocrator, c. 1180-1194
Desconocido, Cristo Pantocrator, c. 1180-1194
Haijulikani, Christ Pantocrator, c. 1180-1194
Unknown, Christ Pantocrator, c. 1180-1194
Bilinmeyen, Pantokrator Isa, yaklasik 1180-1194
Hesinomo, Xpuctoc ITantokparop, 61. 1180-1194
Khong r6, Christ Pantocrator, khoang nam 1180-1194
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Unknown
Mary and Child

Mosaic
cathedral of Monreale, Sicily, Italy

OY seaa Jakall 5 ay
Desconegut Maria i el nen.
L- R, T T,
" SIS g pe el

B 3rara, A9 3 s
B . U7 LT,
= A x| A| &S, vl e} o}ol.

_ Desconhec1do Maria e Crlang:a
R At w3 o]
& HcH3BeCTHBII, Mapus ¢ MItaieHIeM.
= Lama garanayo, Maryan iyo Ilmo.
& Desconocido, Maria y el Nifio.
~" 1) 4 g | ugiy ; Haijulikani, Mariamu na Mtoto.
}‘" 5! v fouste P NS N OO WeES Unknown, Maria at Bata.

; !g:’!mlﬁi’ﬁm W7 «:‘__ Ll SIS Bilinmeyen, Meryem ve Cocuk.
:' i A0 Srmendal NS A Hegimomo, Mapist 3 HEMOBJISIM.
; ! Khong r6, Mary va Child.



Unknown SAT O ACLtNT, Basilica di San Vitale di Ravenna

Basilica di San Vitale di L) (52 S8 plas i€ (s e it (18
Artista desconegut, Basilica di San Vitale di Ravenna

Ravenna o e o
’.‘,--  .,"’/ y/// ;m\‘ iR L T " 1_\}\) 82 d\_u} o Lg\.u.ﬂs (ol REVISLY.Y
i \" \

N 31T Shorrer, SfAferert TS &1 faerel 3 3=
T —TF 4 AN T =Y e g2 — 1 K E

o] o=}, vk g 7 o AF Bl ek o epdlvt
- Hunermendé nenas, Basilica di San Vitale di

. Ravenna
Artista desconhecido, Basilica de San Vitale di

+ Ravenna

WS gETerg, SfAfsar I s feed Ft e

HewussectHblii xynoxHuk, bazunuka Can-Burane B

" Pasenne.

Ravenna

Artista desconocido, Basilica de San Vitale di Ravena
Msanii asiyejulikana, Basilica di San Vitale di
Ravenna

Hindi kilalang artista, Basilica di San Vitale di

* Ravenna

Bilinmeyen sanatcl, Basilica di San Vitale di Ravenna
N - Hesinomuii xynoxuuk, Basilica di San Vitale di

\ Ravenna

Nghe s1 vO danh, Basilica di San Vitale di Ravenna



ue (Blue Mosque), 1616

A 2 AR5

d Aga, Sultan Ah

Sedefkar Mehme

73m x 65m x 43m high
Istanbul, Turkey




Sedefkar Mehmed Aga, Sultan Ahmed Mosque (Blue Mosque), 1616
73m x 65m x 43m high, Istanbul, Turkey



73m x 65m x 43m high, Istanbul, Turkey



Sedefkar Mehmed Aga, Sultan Ahmed Mosque (Blue Mosque), 1616
73m x 65m x 43m high, Istanbul, Turkey



e, 2020

>
S
2]
O
S
o,
S
—
o
L
S
I
5
S
5
o
)
O
<
Q

l,

in Aghae

Hose




. ?NLL HCHECF NAAYIPNE ODNLE T AAYIPNET AT
Wall detail from Ll cel yanl) ce) yanl dmnsa pn his Jonali

yi| I h am b ra Mos q ue (S p ain ) Kfﬁi&ﬁ;laéiféyie la mesquita de 'Alhambra,

e 5B BT 2 A R 2 A L SR B 5
Libasl ¢ yaadl ¢l pandl anas 31 ) g0 il s
| 3{oIgFST ATESIG, 3TTgesT, T I &1dR T faawor

| AR TN T TEBDT NN T T F R DEED
e
f;ﬂod otsty g} obsl iy gl W o] B A AL
Hirguliya diwaré ji Mizgefta Alhambra, Alhambra,
Spanya
Detalhe da parede da Mesquita de Alhambra, Alhambra,
Espanha
WEIHETT HATE, WHBIHET', AUG 3 &0 ©F 23"
®parMeHT cTeHbl MeueTu Anpramopa, AnbramoOpa,
Hcnanus
- Faahfaahinta gidaarka ee Masjidka Alhambra, Alhambra,
Spain
Detalle de la pared de la Mezquita de la Alhambra,
Alhambra, Espafia
Maelezo ya ukuta kutoka Msikiti wa Alhambra,
Alhambra, Uhispania
Detalye ng pader mula sa Alhambra Mosque, Alhambra,
Spain
Ispanya'nin Alhambra kentindeki Alhambra Camii'nin
duvar detay1
®dparmMeHT cTiHa MedeTi Anbramopa, Aiasramopa, Icmanis
Chi tiét birc tuong tir Nha thd Hoi gido Alhambra,
Alhambra, Tay Ban Nha
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?ADNNAT @ HODY ACT T g

M ed i eva I Art Art Mediei;)l\ el O CpenHeBEKOBOE UCKYCCTBO

R 40 AR Farshaxagkn Dhexe
Arte medieval

b 09 B :
o Sanaa ya Zama za Kati
HEGhTelloT el .. .
e Sining ng Medieval
iesl Ortacag Sanati
ZA) v o8

CepeHbOBIYHE MHUCTEIITBO
Ngh¢ thuat thoi Trung co

Hunera Serdema Navin
Arte Medieval

Unknown N Sedefkar Mehmed Aga
Christ Pantocrator Sultan Ahmed Mosque

c. 1180-1194 1616



The black —
' death killed
- 30-60% of
Europeans

https://www.newscientist.c
om/article/dn12393-black-
death-casts-a-genetic-shad
ow-over-england/#ixzz7Lin %

WOMaB ;

TG HI & GIU T 30-60% ?;aTngafE?
Yepnas cmeptb yousia 30—60 % eBpomneiines
Dhimashada madow waxay dishay 30-60% dadka reer

fMEC Pt 30-60% A@-CTM-277 VLA
G5 03Y) e %60 G %30 o le JB 2] sl 0
La mort negra va matar entre el 30 i el 60% dels

Yurub
europeus ) ,
LB 25 2 T 30-60% FORCUN A 2 £y I;ljrl());setssnegra mato entre el 30 y el 60% de los

2l (s )l e 360 B30 S e Celiolin S pe - .
T R e T e el Ang blck desth y pumatey g 30-60% ng mgs
HIER I3 — 1y /X AD30~60% A SEIRS B2, Eufopeo yP yng o ng mg
g o2 FH 219 30~60% 71 AHg 5 ok . . e
Mirina res 30-60% ji Ewropiyan kustin Kara 6liim Avrupalilarin %30-601m1 6ldiirdii

. Yopua cmepts BOUIa 30-60% eBpomneiiiib
A peste negra matou 30-60% dos europeus C4i chét den da giét chét 30-60% ngudi chau Au



Giotto di Bondone

Ognissanti Madonna
c 1310

Tempera on wood
325 x 204cm
Uffizi, Florence




Giotto di Bondone
Ognissanti Madonna

Unknown
t Pantocrator

Chris

c 1310

-1194

c. 1180






rach day you
share a public
progress
photo you will
have one less
opal to write.

BT NDEU AL74874 7 AGDR& A7E £10 AN AAU:
A A Cam lal () S48 ) e 4 & L 0y S B
Cada dia que comparteixes una foto tens un objectiu menys per
escriure.
FRODZ SRR, IRt T —A Bix,
Al (i s (o) ieS Caan S 3 IR e Sl 4y ) uSie 4S5 e
Tcdeh fGeT STd 31T Ush Blel ATST Xd o dl 39l Tolde] & TolT U
& HH g1 AT 5|
HHEEZIA T LI LIS, FEEZAL AR DRI,
Ml AR S T Wvta N op e &7 sk S0 w Y
Her roj ku htin wéneyek parve dikin, armancek we kém e ku han
binivisin.
Cada dia que vocé compartilha uma foto, vocé tem uma meta a
Imenos para escrever.
g?éﬂgﬁfﬁaééﬂfsﬁddé J, 393 3T fByE T g Sror e g
I
Kaxxnplii 1eHb, KoTaa BbI AeaUTeCh poTorpadueii, y BaC CTAaHOBUTCS Ha
OJIHY LIeJIb MEHBIIIE.
Maalin kasta oo aad wadaagto sawir waxaad leedahay hal hadaf oo
yar oo aad ku qorto.
Cada dia que compartes una foto tienes un objetivo menos que
escribir.
Kila siku unashiriki picha una lengo moja pungufu la kuandika.
Sa bawat araw na nagbabahagi ka ng isang larawan, wala kang isang
layunin na isulat.
Her giin bir fotograf paylastiginizda yazmaniz gereken hedeflerden
biri daha az oluyor.
KoskeH nieHb, konu BU AutnTecs Gotorpadiero, y Bac 3aIUIIAETHCA HA
OJIHY METY MEHIIIE.
Mf)i ngay ban chia s¢ mt buc anh, ban sé bot di mot muc tiéu phai
viet.




If you ha\le not £+ NAAUT ANAY HAATUY NETU D1NUY 86
<y S 5 S =i oa ) e clal Sy a1 1)
k d f h Si no tens una foto, obriu el fullet i escriu el teu objectiu.
asked Tor a photo, il s e
Ana i 5 308 (a8 5 A0S L) a8 0 3a Whal ey jlai ySe S

DIEASE 0PN YOUF i sres e wvd et it . o e et e it o1

39T T8 ford |

bOOkIEt t(] the IaSt BEENBRWEEIE, ﬁ%%%b\fé%i%:;fgfiéwo

Aol gloal A%, AAE WA BEE o] F A8,
d Ger wéneyek we tune, ji kerema xwe pirttika xwe vekin (1 armanca
pa g e y a n xwe binivisin.
Se vocé nao tiver uma foto, abra seu livreto e escreva sua meta.

Add I3 A ALt 2 &t I, 3t fFaur I et fa3rger ud

w3 e o 8|
St poraiapalsedig __no Ecnm y Bac HeT hoTorpaduun, OTKpOHTe OyKIET U HAITUIITUTE CBOIO
hakaesh YO0 UL, Sl v o Kes S T IR e G Y Kool ICJIb.
" st e et Haddii aadan haysan sawir, fadlan fur buug-yarahaaga oo qor
Sadoihmpinilin Toiduecioibiuitiu? hadafkaaga.

What should be improved and where:  “/ need to blend the shading in the cheeks and chin”

Si no tienes una foto, abre tu folleto y escribe tu objetivo.

Ikiwa huna picha, tafadhali fungua kijitabu chako na uandike
lengo lako.

Kung wala kang larawan, mangyaring buksan ang iyong buklet at
isulat ang iyong layunin.

Fotografiniz yoksa liitfen kitap¢iginizi acin ve hedefinizi yazin.
Sxkiio y Bac Hemae ¢dotorpadii, BIAKpUTE OYyKIIET 1 HAMUIIITH CBOIO
METY.

Néu ban khong cé anh, vui long mé tap sach va viét muc tiéu ciia
ban.




What are we
doing today?

We are going to
start shading our

portrait project,

beginning with an
area outside the
face. We are also
learning about

Medieval art

PRI° FOATYT AIAET NEFFT O-6RL NADEIDC NAGDNAT @A MNN KHIICT 10~
st sl ) saandl &l e alatig caa sl A e ey (L) ea Jillay o g (e
Estem ombrejant el nostre retrat, comencant fora de la cara i aprenent sobre lart
medieval.
BATIELEDY H Gl B, MISEAME I 46, JF TP L 20K,
ol s 058 5B 3)5e 5 s S e g s pdo e Oz ) et dsd e i s () Al s 0l
8
EH 37961 T I ST STl T@ &, 96X o d1eY 8 L3 I @ &, 3R ALThTellel sholl o IR
=l Gl
BT DM D BB ENZ[ZR 2 D 2030, PO ZIFIZ OV TREATHET,
= de 2SN 243 95 AdlaL A vzl el Lokt
Em portreya xwe siya dikin, li derveyi rt1 dest pé dikin, i hunera serdema navin fér dibin.
Estamos sombreando nosso retrato, comegcando do lado de fora do rosto, e aprendendo
sobre arte medieval.
WHT WUE Ugede § J913 99 9J I, fgad 3 9799 Hg 99 99 IF, w3 HuSsl 3T 919
IGEISEEH
MBI 3a1IITPUXOBBIBAEM HAIll IOPTPET, HAYMHAS C BHEIIHEH CTOPOHBI JINIA, U H3y4aeM
CPEIHEBEKOBOE HCKYCCTBO.
Waxa aanu hadhaynaa sawirkayaga, waxaanu ka bilaabaynaa meel ka baxsan wejiga,
waxaanu baranaynaa farshaxanka garniyadii dhexe.
Estamos sombreando nuestro retrato, comenzando por el exterior de la cara, y
aprendiendo sobre el arte medieval.
Tunaweka kivuli picha yetu, kuanzia nje ya uso, na kujifunza kuhusu sanaa ya Zama za
Kati.
Inilalagay namin ang aming larawan, nagsisimula sa labas ng mukha, at natututo tungkol
sa sining ng Medieval.
Portremizi yiiziin disindan baslayarak golgelendiriyoruz ve Ortacag sanatini 6greniyoruz.
Mu 3aTPUXOBYEMO HAIll IOPTPET, MOUMHAIOYH 3 MEXK 0OJIMUYYs, 1 BABYAEMO CEPEIHbOBIUHE
MHCTEITBO.
Chting ta dang t6 béng chan dung, bat dau tir bén ngoai khuén mit va tim hiéu vé nghé
thuat thoi Trung co.




